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Ksigzka Katarzyny Wegorowskiej pt. Kamienie i klejnoty w jezyku, kulturze, sztuce
ukazala si¢ w Zielonej Gorze przy wspdlpracy wydawnictwa ArsLibri z Warszawy
i Ksiegarni Akademickiej. Obejmuje ona jedenascie artykuldw i esejow naukowych
sytuujacych sie w nurcie jezykoznawstwa erudycyjnego. Tekst zostal wzbogacony zdje-
ciami akwareli Iwony Banaszewskiej, ktore przedstawiaja drogocenne przedmioty. Na
koncu ksigzki znajduja si¢: wykaz skrotéw i symboli uzywanych w publikacji, szcze-
golowa literatura oraz indeks onimoéw, a takze indeks apelatywow, wyrazen i zwrotow
obejmujacy 1391 nazw. Publikacje opatrzono streszczeniem w jezyku angielskim.

Szkice zawarte w niniejszej publikacji s3 owocem wieloletnich badan autorki.
Poswigcone zostaly prymarnym i sekundarnym nazwom kamieni szlachetnych, pét-
szlachetnych, ozdobnych, dekoracyjnych, organicznych oraz klejnotom, ktére stanowia
wielowiekowy dorobek ludzkosci. Badaczka w analizach i interpretacjach poszczegol-
nych nazw uzywa nie tylko narzedzi z dziedzin jezykoznawstwa, ale réwniez postuguje
si¢ rozstrzygnieciami pozajezykowymi z wielu zakreséw: mineralogii, petrografii,
gemmologii, historii, historii sztuki oraz szeroko pojetej kultury. Jej wnikliwe inter-
pretacje i analizy staly sie podstawg do ustalenia nowych nazewniczych grup, takich
jak: tezauronimy (nazwy wlasne stawnych klejnotéw), gemmonimy (nazwy wtasne
znanych kamieni szlachetnych), gliptonimy (nazwy wtasne stawnych gemm) i ambro-
nimy (nazwy wlasne zwigzane z bursztynem). Uwagi zawarte w omawianej publikacji
przez Katarzyne Wegorowska nie stanowig ostatecznych refleksji, lecz ukazuja potencjat
i mozliwosci tkwigce w jezyku oraz otwieraja nowy nurt badan.

Pierwszy szkic dotyczy okreslen ogolnych, o czym informuje tytut: Gemmologiczno-
-mineralogiczne niuanse terminologiczne. W tej czesci — bedacej rodzajem wprowadze-
nia do dalszych rozwazan - autorka podaje definicje nazw: kamieni, minerat, kamien
szlachetny, kamien pélszlachetny, kamieni ozdobny i klejnot. Odwolujac si¢ do tych
znaczen, zwraca uwage na to, ze terminy te nie powinny by¢ stosowane zamiennie,
a w szczegolnosci — jak czesto bywa — przy nazwach kamie# szlachetny i klejnot.

Przedmiotem drugiego szkicu: Kamienie szlachetne i metale szlachetne we wspétcze-
snej frazeologii polskiej jest przedstawienie zwrotow, fraz, wyrazen, przystow, idiomow,
frazemow i poréwnan frazeologicznych, ktérych dominante stanowig nazwy: diament,
perta, ztoto, srebro i platyna. Badaczka podaje bardzo dokladne definicje kamieni
i metali szlachetnych, nastepnie wskazuje na to, co one symbolizujg i dopiero pdzniej
analizuje, interpretuje i klasyfikuje poszczegdlne frazeologizmy. Ukazuje przy tym ich
aktualny status znaczeniowy i zwraca uwage na pozajezykowy kontekst kulturowy,
gemmologiczny, mineralogiczny i historyczny.
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Nastepny szkic — Metaforyczne, symboliczne, mitologiczne i biblijne nazwy skal,
mineratow, kamieni szlachetnych, pétszlachetnych oraz ozdobnych zostal poswigcony 272
sekundarnym okresleniom skarbéw Ziemi. Analiza i interpretacja tych mian pozwolila
autorce ustali¢ nastepujace grupy nazewnicze: nazwy metaforyczne, na przyklad bliz-
niaczki, dzieci Uralu, krwawnik; nazwy symboliczne, na przyklad kamie#i bankieréw,
kamiet lekarzy; nazwy mityczne i mitologiczne, na przyklad dar bozy, krople rosy;
nazwy biblijno-symboliczne, na przyklad kamien swiatla, kamien plongcy, kamien
$w. Mateusza; nazwy metaforyczno-mitologiczne, na przyklad wlosy Tetydy, wlosy
Wenus; nazwy metaforyczno-symboliczne, na przyklad réza Inkow, wezowe kamie-
nie $w. Hildy; nazwy mitologiczno-symboliczne, na przyktad dziecie Marsa, kamie#i
Herkulesa i nazwy metaforyczno-mitologiczno-symboliczne, na przyklad krew Izydy,
rog Amona. Wszystkie nazwy w tej grupie sa doskonalym przyktadem jezykoznawstwa
erudycyjnego, wprowadzajacym w szeroko pojeta kulture.

W kolejnym szkicu pt. Gemmonimia i gemmonimy (jezykowo-kulturologiczne rozwa-
zania o nazwach wlasnych kamieni szlachetnych i niektorych mineratow) przedstawiono
137 nazw wiasnych kamieni szlachetnych, miedzy innymi: diamentu, opali, rubinéw,
spineli rubinowych, szafirow, peret, kwarcow dymnych, chryzoberylu, fluorytu, szma-
ragdu i topazu oraz cztery samorodki metali szlachetnych, stanowigce osobng grupe
nazewnicza.

W nastepnych dwdch szkicach autorka méwi o nazwach wlasnych klejnotéw i ich
statusie w humanistyce zintegrowanej i jezykoznawstwie erudycyjnym. W pierw-
szym tekscie zatytulowanym Tezauronimia i tezauronimy. Kilka uwag o nazwach wia-
snych klejnotéw znawczyni charakteryzuje zbior trzydziestu nazw wlasnych klejnotdow,
wsrod ktorych mozna wymienié: Agrafe z Sutton Hoo, Brosze Cesarzowej Gizeli, Korone
Norymberskg, Relikwiarz Trzech Krdli i inne. W drugim szkicu - Status tezauronimi
i tezauronimow w humanistyce zintegrowanej i jezykoznawstwie erudycyjnym — autorka
zwraca uwage na to, ze tezauronimy stanowig niejednolitg i niejednorodna kolek-
cje chrematoniméw, sg rowniez lingwistyczno-kulturowymi znakami tworzacymi
niezwykle wymagajacy onomastyczny zbiér. Moga one zainteresowa¢ kazda osobe,
ktéra zwraca uwage na klejnoty. Wegorowska wyraza przy tym nadzieje, ze jej szkic
spowoduje, ze ta galaz wiedzy dotyczaca nazw wiasnych klejnotéw stanie si¢ bardziej
popularna nie tylko wérdd lingwistow, a przez to nazwy, tak jak owe dzieta sztuki
jubilerskiej, zostang ocalone od zapomnienia.

Nastepne dwa szkice rowniez mozna traktowac jako pokrewne, gdyz dotycza ambro-
nimow, czyli nazw wlasnych zwigzanych z bursztynem. W pierwszym szkicu zatytu-
towanym Ajkait, ambroid, dar Eridanu, sukcynit... O bursztynie i nazwach zwigzanych
z bursztynem autorka podjeta si¢ charakterystyki 340 sekundarnych mian bursztynu
i na tej podstawie ustalita dwanascie bursztynowych grup nazewniczych. W drugim
szkicu pt. Ambronimy, czyli o nazwach wlasnych zwigzanych z bursztynem badaczka
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przedstawia lingwistyczno-kulturowg charakterystyke 120 ambronimdw, na podstawie
ktdrej wyrdznia dziesig¢ rodzajow nazw bursztynu.

Osobny szkic - zatytulowany Gliptonimy i gliptonimia. Jezykowo-artystyczno-
kulturowa gliptoteka stawnych gemm — dotyczy kilkudziesieciu nazw wlasnych stawnych
kamei i intaglii. W pierwszym gliptonimicznym podzbiorze, tworzonym przez nazwy
wlasne kamei, badaczka analizuje miedzy innymi: Ksigzycowg Dame, Gejsze, Afrodyte na
lwie prowadzonym przez Erosa, Palladion, Piete, Czarng Réze i wiele innych. W drugim
podzbiorze, stanowigcym nazwy wlasne intaglio, autorka wymienia: Wenere, Sfinksa,
Zygfryda i kilka innych nazw.

W ostatnich dwdch szkicach zatytutowanych Tezauronimiczne dziedzictwo Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego w swietle faktow artystycznych, kulturowych i historycznych oraz
Jezykowe bogactwo precjozéw utrwalone w Pamietniku z lat 1815-1843. W Wilnie i na dwo-
rach litewskich Gabrijeli z Giintheréw Puzyniny autorka zajmuje si¢ nazwami wlasnymi
klejnotéw zwigzanymi z dziejami Wielkiego Ksiestwa Litewskiego oraz opisami pre-
cjozoéw pochodzacych z samego Wilna i Wilenszczyzny. Pamigtnik Gabrjeli Puzyniny
przedstawia niezwykle bogaty zbior nazw reprezentujacych precjoza wykonane z:
brylantéw, perel, szmaragdow, turkuséw, granatéw. Znajduja si¢ w nim réwniez opisy
klejnotow z kamieni organicznych, to jest bursztynu i koéci stoniowej oraz metali
szlachetnych, czyli ztota i srebra.

Publikacje Katarzyny Wegorowskiej nie mozna nazwac jeszcze jednym stownikiem
z setkami nazw wlasnych, gdyz jest to przede wszystkim praca zachecajaca kazdego
do wziecia udziatu w niezwykle waznym przedsiewzieciu — ocaleniu od zapomnienia
poprzez opowiedzenie kolejnym pokoleniom historii powstania poszczegdlnych nazw
wlasnych skarbow Ziemi, przedstawionych w tym wydaniu. Czytelnik, otwierajac te
ksigzke, od razu zauwazy, ze jest ona warta jego uwagi. Zachwyca go kolorowe fotografie
przedstawiajgce rozne dzieta sztuki jubilerskiej. Ciekawa i napisana w bardzo przy-
stepny sposob tres¢ tej publikacji sprawi, ze juz po chwili czytania kazdy bedzie si¢ czut
kompetentny w dziedzinie kamieni i klejnotéw. Ksigzka ta jest rowniez swego rodzaju
podroza w przeszto$é, poniewaz mozna poznac interesujace legendy, mity oraz historie
powstania danych klejnotéw i skarbow natury oraz przekonac sie, jak wrazliwe i kre-
atywne byly osoby, ktore stworzyly te drogocenne rzeczy. Badania dotyczace wnikliwych
analiz i interpretacji tych nazw wlasnych sg réwniez proba uswiadomienia odbiorcy,
ze jezyk jest najwazniejszym narzedziem uzywanym przez cztowieka. Dzigki niemu
powstaly nazwy $wiadczace o unikatowosci, wyjatkowosci i niepowtarzalnosci poszcze-
golnych kamieni szlachetnych, mineratéw i klejnotéw i to on pozwala nam je poznac.

Katarzyna Teresa Dabrowska
(Uniwersytet Zielonogorski)



